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Kyrkogrim. ' _ ~ Kyrkogrim,

Kyrkogrimen htll till under kyrkorna. I-

bland var den i1 skepnad av en stor sugga. De, som voro

!

ute och gingo &rsging julnatten; kunde ofta méta glos-—

i

"son eller kyrkogrimen. ‘ ' e



Klok—=Anma i Grimslov.

Klok-Anna var inte dum, Jag kdn—
de henne ganska vil och en. géng frégadé jag henne:“Hér
Anna haft ndgra forféder, som har kunnat nigot, eller
var haf Anna 1&rt sig det?" D& sa’ hon:"S& sant jag
lever, har jag inte gjort ndgot for att léra mig, utan

den ingivelsen har kommit till mig lite i s&ndexr?

DD
o
pernras

Klok—Anna i

- Grimslov.
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Trolleri; ‘ Trolleri,

Vi hade en piga, som hade tja-
natbi Bjellerhult, och som hade vissa konster for
sig.

N&r en ko hade kalﬁat oéh skul-
le uf forsta géngen, s& skulle hon gd Gver eld
och vatten och st8dl. I ena #ndan av en trésko la-
de hon en eldglsd, i den andra en kopp vatten och
en sax bredvid. Miﬁ far f6rbjod henne att gora
detta. — I Bjellerhult hade de vant allting avigt,

nér korna skulle kalva, dynggrepar, mjdélkpallar o.s.V.
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En gammal'folkvisa.om.Sven Hildebrand.

Sven Hildebrand han sade till sin mor
Kom igen medan .linden den &r gron
Har jag hir i vdrlden ej en syster fatt

Blaser kallt, kallt vader ifrén sjon.

Jo visst, hade du en syster , liten Eling s& bald
! , Kbm igen medan linden den &r grln
Den havsfrun hon tog frén din moder med vald

Det bléser kallt, kallt vider ifrdn sjon.
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Hade jag fyralgullhéstsko, fyra och tjugo gullsém
Kom igen medan linden den &r gron

S& kunde jag rida i den stridaste strom

oD
N eain
D
(AT

Bléser kallt, kallt vider ifrén sjon.

Har har du fyra gullh8stskor och fyra och tjugo gullstm
Kom igen medan linden den &r gron
Men skta dig vEl fér den gridaste strom

Det bléser kallt, kallt vider ifrfn sjtn.

Hildebrand han sadlar sin géngare gré
Kom igen medan linden den &r gron
Sen rider han sig till havsfruns gdrd

Det bléser kallt, kallt vader ifr8n sjdn.
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Goddag min skén havsfru, s& fager och s& fin

Kom igen medan linden den &r grdn

)
)
[

Icke &r jag fager och e]j heller ar jJjag fin : 2
Det bléser kailt, kallt vdder ifrdn sjon. '

Men jag ﬁaver en liten t&drna

Hon glimmar som en stjérna

Kom igen medan linden den &r grén

Och idag skall hqnvsitta p& min hogra &drestol

Det bl&ser kallt, kallt vider ifrfn sjdn.

Hundrade dukater det skall jag giva dlg
Kom igen medan linden den &r gron

Om jag denna térnan blott kunde T8 se
Det bléser kallt,kallt vidder ifrén sjbn..
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Beh&ll du dina dukater, s& ghrna som du vill
Kom igen medan linden den &r gron
Denna 1lilla térnan den skinker jag dig ti1ll

Det bléser kallt, kallt vBder ifrdn sjon.

Nu du,.min 1ills Elin, s&tt basta kl&nning pd
Kom igen medan linden den &r groén
Idag skall du fore en ungersven sté

Det blaser kallt, kallt vader ifrén sjén.

Hur skall jag kunna fére en ungersven sté
Kom igen medan linden den &r gron
Som inte har seft solen pd fulla femton &r

Det bldser kallt, kallt véder ifr8n sjon.

&2
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"Sen togo de p& henne en silkeskjortel bla
Kom igen medan 1inden den &r grén

Uti varenda f&lla satt rdda'gﬁllband péi
Dét‘bléser kallt, kallt viader ifr&n sjén..

Sen fick hon en ring uppd sin hand
Kom igen medan linden den ar groén ,
Den skulle hon skénka till Sven Hildebrand

Det bléser kallt, kallt vader ifr&n sjén.

Aldrig jag tager den ringen av din hand
Kom igen medan linden den 8r grén |
Pérran du har mig sagt dins forfaders mamn

Det bléser kallt kallt vader ifrén sjén.
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Jo, min fader det var riddar Hildebréﬁd1§é S£91ﬁ
Kom igen medan linden den &r grdn
Min moder det var en grevinna sé Qéid : S
Det bléser kallt, kallt vader ifrfn sjbn,; |
S8 &r du min syster, liten Blin s& bald
Kom igen medan linden den 8r groén

Den havsfrun hon tog frdn min moder med vald

Det bléser kallt, kallt viader ifr&n sjon.

2684
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Sen satte han henne pad géngaren gré -
Kom igen medan linden den Br grdn ¥
Sen rider han frén hvsfruns fagra gullgér&

Det bléser kallt, kellt vader ifrdn sjdn. o

o3
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Havsfrun hon stdr i vrede pé& sin glrd
Kom igeh medan linden den &r grén
Hon ser hur de flydde &ver sjon

Det bliser kallt, kallt vider Sver sjonm.

Hade Jjag detta trott, hade jag detta ténkt
Kom igen medan 1ihden den &r gron
Skulle jag dem b&da i bléa bbljan sénkt
Det bldser kallt, kallt vader ifr&n sjon.
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Ty min port den &r av jirn och dess 18s den Hr av stdl
Kom igen medan linden den &r grén »
Jag hade val aldrig behovt att lidta dem g av min gird

Det blaser kallt, kallt vdder ifrin sjon.

]
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Hon hade inte bergknat, att han hade gullskor,
De hade sCkt efter hénne lénge, och det var en dvirg,som
hadetsagt;katt om det var ndgon, som végade rida ratt ut
i havet, och han hade en grd skimmel, som var skodd med
gullhéstskor och gullsém, s8 skulla han kunna r&adda henne
ur havsfruns vald. Men det var ingen, som vagat gora det,

férrén hennes bror vuxit upp, s& han kunde gdra det.
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Vaggvisor: Vaggvi

I ‘ I.

o

Vyssa, nana liten och 1lajer. (led, ful)
Far och mor de gdra vidl flijer, (flera)
Stugan full och fastan (forstugan) halv,

En halver trave pd backen.

/3



s

IT.

Il

jong en ljuvelig

5

R S S s e R
S2T0 ern 2Zatd 1 oiuyru

N
¥

A
rad 5

W

.
-t
ct

LUNDS finprenme—==n
fOLKWHNN;ummi Y

oD

co
(B3

/4



/S8

LUNDS UNIvERejTETS
FOLKMINNE SARKIY

£

o2
<o
CD
pa

ITT.



LUNDS UNIERRITETS
EOLKF‘\!AHNu uJU\Kl\\/

rali
Welle han hay
han hay en lLite:
- 1oon 13 1/'! S
o guievidgn
&1

Tigor och drk v
~1 i m B4l ho "
cilli husbhcho
- 3

Y
ianoa o«
o 3 STy o]
sippnor po talet
R LEiren
o



UNDS UNIVTPSITETS
g' FOLKMINHESARKIY,

- V.

1.k IRPRUUUUUSU T S S S RO R
Blkorren gick at dngen att sla
\ P, ey L YV J S
&, LUy orrarna Ge "Tgnarivce’

a oy Ty e A Y e oy )
Och valkan, non xviveande

<

cD
b



LUNDS UNP/ZREITETS
/ FOLKMINNESARKIY

VI.
Bd, bd, svartva lamng,
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Frisresvisa, -

EnEE .
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Ack rid du hem och zraska dig och red nu ut di

cen 1 morgon,

e A am et Ty 3 oy Py P T R N I B 3 * s
or fem'och tjugo riksdaler, det har jag i mit
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Ion vdal dcke ske 1 morgon, min lilla, gode

vViger mnig
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Frigrevisa. Frigarevisa,
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drack unp hatt
GLXACE UuUpp na ot 3
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Jag sjilver kasta.
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rt, att du skall gifta dig."
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Jag har gport, att du skall gifta dig,

Och jag hat sport, vem du skall ha.
Ja, du skall ha en vacker fligka,

Och hon dr rilk och stiér sig bra.

LA

77
Ja, du m& hana(ha henne),
Och du ma tana,
Och du mé&

Och du mé klappa. o

Du mé& tro hon har gilverknappar,

Tre tums fransar

Och pirlekransar

by
Lo
=]

Och parlepyttor i vartenda

ZE.

"Jag har
sport,att du
gkall gifta
di{»‘, 1

D
(sitin’
D
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SjOmansvisa.
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Sjomansvisa,

En ung sjoman forlustade sig,

Utdt en grioner dng. Ja Hdng! Tomt ta de 1i di da da

Utat

Nax
Och

Och

en groner ang.

plockade bladen av Tikontriad

baddade sig

O]
3
[62]
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, sdng! Tomt o.s.v.

3]

béddade sig en sidng.

som singen hon var biddad

)

11ting var till reds. ja, reds! Tomt o0.s.v.

allting var tillreds,

L2
77

D& fram kommer skonaste jungfrun

Och

Och

siatter siz bredvid. BIedvid! Tomt 0.8.V.,
siatter =gig bredvid.

L&

Sjomansvisa

2084
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De lade sig neder att sova
Uti den grona sing. ja sidng! Tomnt 0.8.V.

Uti den grina sir

Om morgonecn ndr hon vaknade,
Da "var hon med" en dring. ja dring!
D& var hon med en dring.

4
"Gud nade mig arma flicka!
Hur illa har det gatt! ja, gatt! Tomt o.s.v.
Huor illa har det gitt! ’
Men tar du mig till &kta,
D& dr ja sen kvitt. ja kvitf! Tomt 0.8.V.

‘D& EY jag sorgen kvitt."

Tomt 0.8.V.

2

)
O

4
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/
"Ack nej, min hjdrtans flicka,

jag

o

det ej gora kan. ja, kan! Tomt o.s.v.
jag det ej gora kan,
2
77
Ty skeppet det stir féardigt
' 1

Att segla &t frimmande land. ja, land! Tomt o.s.v.

Att resa &t frimmande landt”

teman. ja man! Tomt o0.s8.v.

( o

2604



Jungfrun och greven.
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Jungfrun och greven.
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Jungfrun och greven.

Och jungfrun géngar sizg At higaste berg
FPor att skida det djupaste hav.

S& fick hon dé se skepp gingande,

Som fullt av grevar var.

4
77
Den allra yngste greven,

Som uppid skeppet var,

Han sig med Jjungfrun trolovade

[aFs fre e -

sa unger, som han var.

Och ungersven tog en rodan guldring,
Den han satte pd jungfruens hand.

"Tag den,

tag den, min 1illa vin,
Det dr ett kidrleksband.n

L7

Yavi

"Vad skall jag siga {6r min mor,

Nér som jag kommer hem?"—

]

Jungfrun och

o

Erevell.
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nSHig sd, sidg sé
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min 1lilla vidn:

jag hittat deﬁ i gronaste dng."
/’Z,"Z

"For min moxr till att 1ljuga,

Det glr sldtt inte an,

Ty battre &r att séga sant:

Det Hr ettt kErlekshand.®

4
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Ungersven han reser bort allt om en tid

For att se =ig 1litet om.
"Lat ingen, 1lat ingen benarra dig!

jdg kommer val igen.™

Ndr sju ar voro g=ngna
kommer ungersvenen hem igen.
D& hidlsar han & fadern. s4in:

"Huru mir kirestan min?®
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"Nu har du for lange varit borta,
I dag star din kdraste brud.
Vemi.skall du nu f£f& till vin igen?" —

"Det och den levande Gud!ﬂ

4

Ungersven -han sadlar sin géngare gri
Por att rida till brollopsgird.
S4 fick han d& se, huru hirliga
Det brollop stéar.
#
Ungersven tog Jungfrun och dansade golvet

For att hon skulle se sig litet omkring.

54 sakta som de dansade,
S& blelknar hon pd kind.

omkring,

7
JE
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"Varfor &r du s& bleker,
Som i fortid varit s& rod,

som i fortid her varit som valmoros,

2

tare"

€]

War hon i sin figring
AL
77

"Ack jo, jag md vidl blekna

Och aldrig bliva rod.

Det haver en annat benarrat mig

och gagt att du var aod.*
A
FOch ungersven han géngar sig &t Laumargﬂ
Han lucfer igen dorren efter.sig.
S8 sdtter han sig pd forgyllande stol

" IFor att skriva skiljobrev.
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Néxr som brevet
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Och timman var

S& drog han da upp sitt forgyllande svird

Och stack uti =ittt liv.

Ear‘blo&cg begynner att rinna,
Som gtrida strommar gor,
D& luckar han upp pa sin kamnzrddrr
Och ropte: "Xom min kiraste att sel®
#
nih, Gud nide mig arma flicka!
ﬁh, Gud'nsde;mig arma mof |
Den ena &dr jJag vigdler vid,
Den andre ligger dod."™ |
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Och sgkiden, huru omkcligt det &x

Att hava tva tunger i sin mun

Och hava tva vinner kiEr!l

#
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Lijungby visan. Ljungby visan.

]

Och riddaren han rider sig 4t rodenlund,

B

. o # O
Den vackraste spatsering a2t nord. 2(}&&
D& fick han se i samma den stund
Stolta skogsrd t framfdr sig sti,

AL
77

Hir sténdar stolta skogsrdt 1 didglighet och prakt,
Och gingaren i tygeln hon tog.

Hennes dgon de glimme utav gmhet och malkt,
Och med munnen hon s leende log.
#
Trollpackan hon lutor sig &% bergsh@llen in,
Dér riledom inunder f16t. . -

Sedan ridcker hon ot riddaren sin sndvita hand,
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Ja, riddaren tog hornet med ettt gladeligt mod:

it

"Vilr undan du ledagste troll

ome

Och sedan &t henne med sabeln han slog,

Och hans fale den lopp &t sitt ha&1l.

H
D& horde han trollpackans gny:
"Hastkommande morgon du aldrig skall 2 se,

Nar tolfte slaget klingar uti Ljungby torn,
D& skente (skenade) hans f8le g& fort
Uver gdrdsgirdar,dikrar, fngar och fHlt,

Sedan stupar han vid borggirdens port.

/
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Ja, portarnas gangjdrn, de llinga och
Men 1 salen brinna lamporna klardt.
Huru ljuvligt de spelade och harporna klang,

Glad dig brud, sge, din Hrudgum dr dazx!
o b J o

AL
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Jtyvmors-visan. Styvmors—visan.
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bodde en herre uti vir stad,
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gifter sig med fru Silveryla. | 2684

1
Por &dla md och skin Jungfru.

/.
77
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ot

Je T illesanma i arena sez
Te voro tillesamman i a1 2 gex

Emellan sig hade de barnena tre.
// ,
=77

Sen kom dér en ddd uti vir stad,

Som tog fru Silveryla boxrt,.

Lt
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Smébarnen de gingo till sin moders grav
o o (= ;

Och bido, att Herren ville ta hennes sjil.
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le hem till sgin fader dgen
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vmor ville ta.
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Den herren han reste bAd" Gster och nord.

e sig med fxru Drdjenboxt.
Fru Drdjenbort inom ddrrarna steg,
Smabarnen £or henne f6llo ned.

/
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ena hon sparkar, de

=
m
ot

tredje hon kastar ned af en bro.

~
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Det ena grit vatten, den andra gréat blod
Det tredje grit upp sin modlder -ur Jord.
LL
A
"For hor I Guds Ednglarx
Ty mina smd barn de lida stor nsd?n
77

2

"Ja visst £8

—d

»dm till Jorden stiga ned

tills hemmelens klockor de klamta pad dig.®
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Fru Silveryla inom dorren steg,

]

Fru Drojenbort L£&r henne L6611 ned,

"Eor vill du nu
"Nej, Jog vill tala vid mina sma barn.”
/
77
"hck, dina smi barn, de lida ingen noéd,

De sitta i kammaren och dricka sitt mjsd.

A
77

"Fru Drojenbort sig aldrig si
ty mina smd barn 4 aldrig en

Lamnat efter mig har jag fker och #ng,

Lamnat efter mig har jag bolstrarna de Dbl

ja 0 o

Hen mina smd barn £4 ligga pd strd.
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Liamnat har. jag efter mig bade oxar och kor,

Ilen mina smd barn f4 g& 1 1

en vill du nu bliva en styvmor si string,

I helvetet skall du hava din sing.

.t
77

Men vill du nu hliva en styvmor s& god,

T hemmelen skall de hava din stol.
#

Jag fér icke lingre tala méd dig,

Ty hammelens klockor de klédmta p

For ddla mo och skin jungfru.®
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Prieri och bréllop.
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Prieri och brol-—

10D.

Bruden skulle kl&s antingen av
ngra sléktingar eller ocksd av priastfrun.
| "Féxéldrarna"bestamde i huvudsak
giftet étminStoné §ad flickgrna betraffade. De fingo
foga sig i vad far och mor ville. Bnemannen skulle
hora sig f6r, om de»haae~négot emnot att den eller den

friaren anmdlde sig. Han skulle &ven upplysa om vilka



t1llg8ngar friaren hade och,hbra sig for, hur mycket 2{38\;
bruden komme att f8 i hemgift. S& blev det utsatt en
dag, d& friaren skulle komma. D& hade han sin far med
sig och si gjordes affdren upp. Som kontrahenternsa .
ofta voro fré&n olika socknar hinde det offa, att de
aldrig sett varandra 6T, . ,

| Flickorna skulle inte gifta sig
forrin de voro 21 &r. Mina fodldrar gifte sig, nér

de voro 18 &r, men de fingo skriva till kungs om till-
18telse. De mdste gifta sig, for min»farﬁor hade bli~
vit #nka, och som far var ende sonen, fick’han bvertaga
gérden och miste d& ha hjalp.

Det kallades aldrig forlovning,
utan de skrevo under ett kontrakt, 1 vilket stod, hur
mycket var och en skulle tora med sig i boet. "Nu &r
det éékert", sa de, "for det &r skrivet¥ Sedan var det
tid att taga ut lysning, s8 ndgon férlovningstid blev

det inte.



Friaren skulle ha med sig
fistepengar (specieriksdaler) allt efter r&d och
lsgenhet, Min mor hade &tta stycken och s& bok och
ring (silver). Ibland kunde det vara en pérlring

till fdrlovningsring. Parlorna voro d& ocksd av sil-

- Ver,

Nar de s& skulle £i1l pristen
for att taga ut lysning, méste brudens far vara ﬁed.
Bruden skulle alltid félja med till présten, for det
hette, att hon skulle ha rattighet att klaga for prés-
ten, om hon hafe blivit tvingad, men det var det ju
intekménga som vigade begagna sig av, Det fick inte ly-
sa p& nedan utan pd ny och.sérskilt‘fbredrogs ny&rs—
nyet. Forsta stndagen under lysningen skulle de vara -
i f@stmbns hem och andra och tredje lysningsdagen res-—
te de bort till nfgon frammande kyrka till slaktingar
eller s, — Varfor det inte skulle lysa i nedan, vet

jeg inte. P& skémt brukade de siga, att det skulle
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inte lysas f6r dem 1 advent eller nedan, ty d& fingo

de s& svarta barn, P& den tiden ville alla smdl&n—

an
Lot
co
e

ningar ha ljusa barn. De ville inte vara svarta, som
blekingarna, som flyttade in hit, Sm&l&nningarna sa’
aldxig‘hégot annat om dem &n “den svarte blekingen?

Det var heller inte bra, om det
lyste i fastan, ty d8 blevo de fattiga hela sitt liv.

Innan de fick lysning, Lle.de
lésa en vers i en bok och s& ett stycke i katekesen.
Det kom en géng en bleking hit, och n#r présten friga-—
de: "Vem har stiftat ékténskapet?" svarade han:"Det har
jag mest sélex gjort. Jag hadefPrurup—Pétters Hakan te
g8 och forhora sig lite i forvigh

Han blev fjardingsman sen, .gada-.




Pfésten fick en femma eller tia
av de formégna och en kroma av de fattiga. Detta beta-
lade ﬁanligen brudens far. ' | .

| Sallan drojde de lingre &n en mé- Brollopet.
nad med brdllopet, sen det hade lyst ut. De flesté brél-
lopen hélls vid jul eller midsommar eller r& vdren, 84
de skulle tilltr#da sina jordbruk. Hade de inte bréllop,
utan bara vigsel, s8 var den pd lordagarna i préstgérden; |
Da reste'brudparet till présten tillsammans med ett par
brudtérnor och ett par pojkar eller &ldre mén.

Brbliopsgérden pryddes med &re-
bégar vid inkdrsporten och Over dbrren.BEn skoéld med brud-—
parets namn sattes Over ddrrem och likas8d vid det hemmet
‘de flyttade till. Dér stod alltid"vilkommen" &ver dérren.

Det ordnade de sjélVa. 
| Den, som skulle bli vird péd brol-

lopet, gick ikring och bjod gésterna utom de ndrmaste




 slsktingarna, som bjddos av brudens far. Bréllops—
gasterna utgjordes forst och frémst av slékten, sen
grannarna till’den garden, dar brollopet var och till
den brudparet skulle flytta och s& byalaget, Har i
Ryd hérde till byalaget: Ryd, Inlockshult, Kupers—
méla,Trﬁjeméla, delvis Honshylte och.Sléttesméla;

I dessa senare bjods bara bondfolket men i de andra

torpafe och soldater. - o .

A'\z_?
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‘ Forningen skulle de antingen Forning.
ha med sig, n8r de kom koérande dit, annars skickade
de dit den @agen.férut. Den skulle utgoras av: ett
| : Q00
par fina brodkakor, 2-3 stycken stora risgrynspann-— ég)t!é
kakor, ett fat sOtost, en stor sockerkaka eller ockséd Lim W
: & S ‘ i \‘ £y .
ett fat bakelser. Sockerkakan hade de tre till fyra o- /0 %@%M@? 73 f
SARY;

lika formar till, s& den bildade ett alnshogt torm. I
toppen ph detta sattes en blombukett, om det var ett
gladligt gille och ett kwrs, om det var begravning.
De olika bottnarna glaserades ihop med svart glasyr,
om det var begravning och med vit, om det var andra
gillen. |
Bruden.skulle ha pengar’ i skon,

och de slantarna skulle de giva till de fattlga for
att de skulle fora tur till dem och olyckan frén dem,

| Det var -inte bra att f& brud-
skor. Inte heller skulle bruden sjalv slita upp dessa,

uten hon skulle skinka bort dem till nfgon annan att

w”;
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slita upp dem. Jag slet upp min &ldsta systers skor.

Som brud hade min mor bld kl&des-
 drdkt, blommigt 16Tt forklade, vit klut och kuldrt
brostklide. Hon hade en papperskrona med glitter och

st jarnor och konstgjorda biommor, Tfagtidn hon gifte

sig vid midsommar. De fattigare hade ingen krona, -

Hir var en mycket vaekel 511verkrona, men den var sdllan
mbv YR &ua« cm, & ’“Z"if, d"}"" y
i anv&ndning. E=Nellk 2-F

den s8lde den sedan, och det gick samma vig med en
ljuskrona, som var gd’en lite sénder. Var pengarna blev
av, vet inte jagl | |

. De, som fatt odkta barn eller
fingo barn 1 otid, skulle"béta kyrkddrren'® Det var visst
tie kronor, och dessa anvindes till att reparera kyr-
kan med; |

Brudgummens ungdomsvianner skulle

hamta homom 1 hans hem och eskortera honom till brdl-—

lopsgdrden, och de hade spelman med sig. Ungflickorna



samlades hos bruden. Bruden var inte synlig forrin

de himtade henne ut till vigseln. De sa; att hon skulle

forskka f& fram sin fot lite framfdr brudgummens, si hon 2%:{,5
skulle £& bli husbonde eller &tminstone se till,att hon
stod i jEmnhojd. ' |

Vid middagen sutto préstfrun  Middagen.

p& bruden sida och prasten pa& brudgummens sida. Brud—
gummens far och mor nést efter présten; och brudens R
nist efter présffrwn. Sen dérefter kom nérmare slék- = ||
tingar och mera forndma. Narmare ungdomar, syskon, |
t&rnor och s& placerades mitt emot brudparet inuti
histskon. Det krusades mycket,

Det bjdds pa storartat smor-
glsbord i ett annat rum litet forr &n de skulle sétta

sig till bords. Detta utgjordes av kallskuret, supar

och omeletter.



Ratterna vid middagen: ,
Forrgtt: Al,sylta, attikerdtt, kalla,
- Piskrdtt: Iutfisk, Sup t111 deﬁjfﬁr fig—
ken skulle i vatten. Dréck néstan endast tillvsmdrgésbor-
" det, |
Kottratt: Revbensspjall, helkokt
lskinka p& tennfat, korv och andra kéttvarar. Lok och
lingonmos och stuvade makaroner eller risgryﬁépénnkaka.
Det bjsdds aldrig ﬁotater pd ett kalas. Det skulle vara
en skam att bjuda pd potatis vid ett‘festligt ti11fslle,
Efterratt: Saftkrim, bakelser, socker—
kaka, sttost, Till efterritten serverades vin. Kré@men var
garnerad med hért'gréddskum. Detta skulle den skickligas—

te i koket gora.
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Dansen varade hela natten. Det var Eansén.

 génget en stund p& natten, n#r de hade "“dansat kronan |
av bruden". D& £81jde de brudparet till brudkemmaren,
s8& de fick g& och ligga sig.

Att dansa kronan av bruden gick sé
fill, att alla ungfligkorna dansade en ring rﬁnt bruden.
Nir de hade gjort det, tog hon av sig kronan, fick en |
nédsduk bunden om bgonen, och s8 skulle hon gé och sétta
kronan pd en av dem. Den, som fick,kionan, skulle sté
brud ndsta gang. |

Pa somliga stdllen var det det—
samma medAbrudgummen. De dansade runt honom, och den,
som han satte blombgketten pd, skulle bli brudgum hir—
naste.

Prééten skullé dansa forsta dan-
}sen med bmuden’och sen 1 fortsittningen efter rang och
~ vérdighet. Brudparet skulle dansalmed alla. Det var hu-—

vudsakligast vals eller slidngpolka.



N&r de blevo trotta pd att dansa,
fingo de g& och légga sig, s& fort de ville., D& var det

paddat syskonsing 4t dem alla antingen pd ndgot vinds—

rum eller p& logen, U e gé;w%‘ St G bos T
'Eagen dérpé,‘beréttas det, skulle

brudparet g8 omkring bide hos gfannarna,ooh de som 18-

go i syskonsang och bjuda pa smorgas och brinnvin. Sam—

tidigt bjod de dem A& att komma pad middag. Detta har dock

icke forekommit i min tid h&r,
Bréllopget varade i1 tvd dagar till,

men ofta héinde det,att négra, som inte hade tid att

stanna s& linge, reste hem innan,




Brudens fird till d et nys hemmet. Brudens fard
: till det nya
hemmet, '

| | Det kunde dra &ver till lérdagen -
efter, innan bruden flyttade fr8n sitt gamla hem. Bru-
dens mor skulle inte f&lja henne till det nya hemmet,
£6r d8 kom hon att lingte efter det gamla.

I den ghrden de flyttade in, skulle
det nykomna folket tas émot‘med grét,:risgrynsgrét, den
bista de visste.lDen dekorerades med lite kuldrt krim
eller ocksa kﬁptg devsockerkénfeki och lade ut i krokar.

- De nygifta skulle sléppa en katt



fore sig i huset. Denne skulle ta bort olyokorna;d
Skulle det vara riktigt bra, skulle de slinga katten
fore sig 1 alla rummen. | |

| Men nigra choser fick vi inte ta-
la om i mitt hem. Kom vi och sa’nfgot sidant, sa’bide

far och mor:"Kom inte med era dumma choser!™




